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Vivia en otros tiempos un comerciante con su mujer; un dia ésta se murid, dejandole una hija. Al
poco tiempo el viudo se caso con otra mujer, que, envidiosa de su hijastra, la maltrataba y buscaba el
modo de librarse de ella.

Aprovechando la ocasiéon de que el padre tuvo que hacer un viaje, la madrastra dijo a la
muchacha:

-Ve a ver a mi hermana y pidele que te dé una aguja y un poco de hilo para que te cosas una
camisa.

La hermana de la madrastra era una bruja, y como la muchacha era lista, decidio ir primero a pedir
consejo a otra tia suya, hermana de su padre.

-Buenos dias, tiita.
-Muy buenos, sobrina querida. ¢ A qué vienes?

-Mi madrastra me ha dicho que vaya a pedir a su hermana una aguja e hilo, para que me cosa una
camisa.

-Acuérdate bien -le dijo entonces la tia- de que un alamo blanco querra arafiarte la cara: tu atale
las ramas con una cinta. Las puertas de una cancela rechinaran y se cerrardn con estrépito para no
dejarte pasar; tu Untale los goznes con aceite. Los perros te querrdn despedazar; tirales un poco de
pan. Un gato feroz estard encargado de arafiarte y sacarte los ojos; dale un pedazo de jamon.

La chica se despidio, cogié un poco de pan, aceite y jamén y una cinta, se puso a andar en busca
de la bruja y finalmente llegé.

Entré en la cabafa, en la cual estaba sentada la bruja Baba-Yaga sobre sus piernas huesosas,
ocupada en tejer.

-Buenos dias, tia.

-¢A qué vienes, sobrina?

-Mi madre me ha mandado que venga a pedirte una aguja e hilo para coserme una camisa.
-Esta bien. En tanto que lo busco, siéntate y ponte a tejer.

Mientras la sobrina estaba tejiendo, la bruja sali6é de la habitacion, llamé a su criada y le dijo:
-Date prisa, calienta el bafio y lava bien a mi sobrina, porque me la voy a comer.

La pobre muchacha se queddé medio muerta de miedo, y cuando la bruja se marché, dijo a la
criada:

-No quemes mucha lefia, querida; mejor es que eches agua al fuego y lleves el agua al bafio con
un colador.

Y diciéndole esto, le regald un pafiuelo.



Baba-Yaga, impaciente, se acercé a la ventana donde trabajaba la chica y le pregunt6 a ésta:
-¢ Estas tejiendo, sobrinita?
-Si, tiita, estoy trabajando.

La bruja se alej6 de la cabafia, y la muchacha, aprovechando aquel momento, le dio al gato un
pedazo de jamén y le pregunté como podria escaparse de alli. El gato le dijo:

-Sobre la mesa hay una toalla y un peine: cégelos y echa a correr Io mas de prisa que puedas,
porque la bruja Baba-Yaga correrd tras de ti para cogerte; de cuando en cuando échate al suelo y
arrima a él tu oreja; cuando oigas que esta ya cerca, tira al suelo la toalla, que se transformara en un
rio muy ancho. Si la bruja se tira al agua y lo pasa a nado, tl habras ganado delantera. Cuando oigas
en el suelo que no esta lejos de ti, tira el peine, que se transformara en un espeso bosque, a través
del cual la bruja no podra pasar.

La muchacha cogi6 la toalla y el peine y se puso a correr. Los perros quisieron despedazarla, pero
les tir6 un trozo de pan; las puertas de una cancela rechinaron y se cerraron de golpe, pero la
muchacha unt6 los goznes con aceite, y las puertas se abrieron de par en par. Mas alla, un adlamo
blanco quiso arafiarle la cara; entonces até las ramas con una cinta y pudo pasar.

El gato se sentd al telar y quiso tejer; pero no hacia mas que enredar los hilos. La bruja,
acercandose a la ventana, pregunto:

-¢ Estas tejiendo, sobrinita? ¢ Estas tejiendo, querida?
-Si, tia, estoy tejiendo -respondié con voz ronca el gato.

Baba-Yaga entr6 en la cabafia, y viendo que la chica no estaba y que el gato la habia engafiado,
se puso a pegarle, diciéndole:

-iAh viejo goloso! ¢ Por qué has dejado escapar a mi sobrina? jTu obligacién era quitarle los ojos y
arafarle la cara!

-Llevo mucho tiempo a tu servicio -dijo el gato- y todavia no me has dado ni siquiera un huesecito,
y ella me ha dado un pedazo de jamén.

Baba-Yaga se enfad6 con los perros, con la cancela, con el alamo y con la criada y se puso a
pegar a todos.

Los perros le dijeron:

-Te hemos servido muchos afios, sin que tl nos hayas dado ni siquiera una corteza dura de pan
guemado, y ella nos ha regalado con pan fresco.

La cancela dijo:

-Te he servido mucho tiempo, sin que a pesar de mis chirridos me hayas engrasado con sebo, y
ella me ha untado los goznes con aceite.

El alamo dijo:

-Te he servido mucho tiempo, sin que me hayas regalado ni siquiera un hilo, y ella me ha
engalanado con una cinta.

La criada exclamo:



-Te he servido mucho tiempo, sin que me hayas dado ni siquiera un trapo, y ella me ha regalado
un pafiuelo.

Baba-Yaga se apresur6 a sentarse en el mortero; arreandole con el mazo y barriendo con la
escoba sus huellas, salié en persecucién de la muchacha. Esta arrimé su oido al suelo para escuchar
y oy0 acercarse a la bruja. Entonces tiré al suelo la toalla, y al instante se formé un rio muy ancho.

Baba-Yaga lleg6 a la orilla, y viendo el obstaculo que se le interponia en su camino, rechiné los
dientes de rabia, volvi6 a su cabafia, reunié a todos sus bueyes y los llevé al rio: los animales
bebieron toda el agua y la bruja continud la persecucién de la muchacha.

Esta arrimé otra vez su oido al suelo y oy6 que Baba-Yaga estaba ya muy cerca: tir6 al suelo el
peine y se transformd en un bosque espesisimo y frondoso.

La bruja se puso a roer los troncos de los arboles para abrirse paso; pero a pesar de todos sus
esfuerzos no lo consiguio, y tuvo que volverse furiosa a su cabafia.

Entretanto, el comerciante volvié a casa y pregunt6 a su mujer.
-¢,Donde esta mi hijita querida?

-Ha ido a ver a su tia -contesto la madrastra.

Al poco rato, con gran sorpresa de la madrastra, regresé la nifia.
-¢,Donde has estado? -le pregunto el padre.

-iOh padre mio! Mi madre me ha mandado a casa de su hermana a pedirle una aguja con hilo
para coserme una camisa, y resulta que la tia es la mismisima bruja Baba-Yaga, que quiso comerme.

-¢,Como has podido escapar de ella, hijita?
Entonces la nifia le conté todo lo sucedido.

Cuando el comerciante se enter6 de la maldad de su mujer, la ech6 de su casa y se quedo con su
hija.

Los dos vivieron en paz muchos afios felices.



